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PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 56. sjednici odrzanoj 10.7.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnicko pitanje koje je postavio Mirsad Dugum,
zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem,

/
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Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1
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Mirsad Pugum, poslanik u Predstavnitkom domu Parlamentarne skuptine Bosne i Hercegovine. na 44.
sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj 4. marta 2013. godine, postavio je sljedece poslanicko pitanje:

U skladu sa Zakonom o veterinarstvu BiH (,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 34/02) definisan je zakonski
osnov za provodenje laboratorijskih pretraga u sklopu Plana monitoringa rezidua za prehrambene
proizvode. Rukovodstvo Kancelarije za veterinarstvo Bill je putem javnog poziva za izbor najboljeg
ponudaca, za vrienje luboratorijskih analiza u sklopu Plana monitoringa rezidua izabrao laboratorije
iz susjednih zemalja Srbije i Hrvatske, umijesto laboratorija iz Bosne i Hercegovine.
Uvazavajuéi opravdanost takvog postupka i obrazlozenje u vezi s izborom laboratorija, Zelim da
postavim pitanje direktoru Kancelarije za veterinarstvo BiH: Uzimajuéi u obzir velike finansijske
izdatke koji se izdvajaju iz Budieta institucija Bill za sprovodenje Plana monitoringa rezidua u
prehrambenim proizvodima interesuje me sljedece:

- Koji je vremenski rok za dostavijanje laburatorijskih nalaza iz Srbije i Hrvatske?

- Ko i na koji naéin tumadi takve nalaze?

- Kojim putem i kome podnosite izvjestaje o rezultatima monitoringa rezidua?

- Koji su ucinci i korist monitoringa rezidua?

- Kakve korake poduzimate ukoliko nalazi ukaZu na neispravnost dostavijenih uzoraka?

- Kojim putem i na koji naéin Vijecu ministara Bill pravdate finansijski troSak sredstava?

- Objavijujete li laboratorijske rezultate na web stranici?
[majuci u vidu ovije spomentito, zamolio bi ik da mi Kancelarija za veterinarstvo BiH, u najkracem
mmogucem roku dostavi graficki prikaz laboratorijskih rezultata rezidua programa monitoringa rezidua
za 2010., 2011. i 2012. godinu.

Na postavljeno pitanje, Savjet ministara Bosne i [lercegovine je na % sjednici odrZanoj
o0 F.  2013. godine, utvrdio sljedeci

\
ODGOVOR

Koji je vremenski okvir za dostavijanje laboratorijskih nalaza iz Srbije i Hrvatske?

U okviru postupka javne nabavke laboratorijskih usluga za potrebe provodenja Plana pracenja i
kontrole rezidua za 2012. zodinu odabrane su bile slijedece laboratorije: Institut za higijenu i tehnologiju
mesa Beograd, Zavod za zdravstveno varstvo Maribor. Zavod za zdravstveno .varstvo Nova Gorica.
Veterinarski fakultet Univerziteta u Sarajevu i Hrvatski veterinarski institut Zagreb. Okvirnim
sporazumom, odnosno Ugovorom o vréenju laboratorijskih usluga, koji su zakljuéeni s odabranim
laboratorijama, definisana su prava i obaveze narucioca i izvréioca usluge, u kojem je takode odreden rok
izvréenja usluge. Rok izvrienja usluge, odnosno vremenski rok za dostavljanje laboratorijskih nalaza u
svrhu realizacije Plana pracenja i kontrole rezidua je maksimalno 30 (trideset) dana, ukoliko se radi 0
redovnom i unaprijed planiranom uzorkovanju. Ukoliko je uzorkovanje nastalo kao rezultat odredene

sumnje o upotrebi zabranjenih tvari ili procjene da nije iIspostovana karenca (vrijeme koje potrebno da

prode od zadnje aplikacije lijeka do izlu¢ivanja istog iz organizma Zivotinje) od strane veterinarskog
inspektora, takav uzorak se smatra sumnjivim i laboratorijski se odmah ispituje. tako da se rezultati




analiza dobivaju unutar 2-3 dana, a u zavisnosti od vrste tvari i supstrata koji se ispituju, odnosno
slozenosti metode kojom se obavlja pretraga. U zadnje tri godine postojalo je nekoliko sluajeva gdje se
radilo o sumnjivim uzorcima, te su uzorci odmah ispitivani i laboratorijski nalazi primljeni u vremenskom
roku kako je naprijed opisano.

Bez obzira da li se radi o redovnim uzorcima ili sumnjivim, ukoliko laboratorija utvrdi povecane
koncentracije odredene tvari u predmetnom uzorku, odmah telefonski i putem e-maila obavjestava Ured
72 veterinarstvo Bosne i Hercegovine o neuskladenom nalazu. Sto omogucava blagovremeno poduzimanje
propisanih mjera. [zvjeStavanje o rezultatima analiza propisano je godisnjom Uputom o provodenju Plana
pracenja rezidua, koja je ove godine objavljena u .,Sluzbenom glasniku BiH™, broj 26/13 od 08.04.2013.
godine.

Ko i na koji nacin tumaci takve nalaze?

Prilikom uzorkovanja veterinarski inspektor popunjava zapisnik o uzorkovanju, koji se sastoji od
5 primjeraka. Original zapisnika ostaje kod veterinarskog inspektora, druga kopija se dostavlja zajedno za
uzorkom u laboratoriju, treé¢u kopiju veterinarski inspektor dostavlja u nadlezne organe entiteta i Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine (ministarstva poljoprivrede i nadlezni inspektorati), cetvrta kopija zapisnika
ostaje vlasniku Zivotinja. odnosno objekta i peta kopija se dostavlja Uredu za veterinarstvo Bosne i
Hervcegovine. Jedino kopija zapisnika koja prati uzorak ne sadrzi podatke o vlasniku od kojeg je uzet
uzorak, tako da se na takav nacin iskljucuje mogucnost eventualnog subjektivnog nalaza.
Svaki laboratorijski izvjestaj, pored osnovnih podataka o laboratoriji sadrzi podatke: o naruéiocu
laboratorijske analize, broj zahtjeva (koji odgovara broju zapisnika koji je pratio uzorak), datum prijema
uzorka, datum zavrdetka analize, ime inspektora koji je uzeo uzorak, datum uzorkovanja, vrstu uzorka,
yrstu supstance koja se ispituje, Sifru metode. propisanu dozvoljenu vrijednost, u skladu s vaZzec¢im
propisima u Bosni i Hercegovini. te utvrdene kolicine. U skladu s utvrdenim koncentracijama tvari, koje
su bile predmet ispitivanja. laboratorijski izviestaj sadrzi informacije da li rezultat ispunjava ili ne
ispunjava uslove maksimaino dozvoljenih vrijednosti propisanih vaZe¢im pravnim aktima u Bosni i
Hercegovini.

Kojim putem i kome podnosite izvjestaje o rezultatima monitoringa rezidua?

Po prijemu laboratorijskih nalaza, Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine dostavlja kopije
laboratorijskih izvjestaja veterinarskom inspektoru koji je izvrsio uzorkovanje, nadleZnim entitetskim
ministarstvima poljoprivrede i inspektoratima, Odjelu za poljoprivredu i Inspektoratu Bréko distrikia
Bosne i Hercegovine, a 3to je, kao 5to smo vec naveli. propisano Uputom za provodenje Plana pracenja
rezidua. Na kraju godine, odnosno po zavrsetku provodenja Plana pracenja rezidua, Ured za veterinarstvo
Bosne | Hercegovine pravi zbirni izvjestaj za cijelu Bosnu i Hercegovinu. koji dostavlja nadleznim
entitetskim ministarstvima poljoprivrede i inspektoratima, te Brcko distriktu Bosne i Hercegovine.

Pored navedenog izvjestavanja, Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine ima obavezu da najkasnije
do 31. marta tekuée godine dostavlja u propisanoj formi godisnji izvjestaj o rezultatima Plana pracenja |
kontrole rezidua za prethodnu godinu, kao i plan za tekuéu podinu Uredu za hranu | vererinarstvo
Evropske komisije (Food and Veterinary Otfice — FVO) u Dablinu, koji na osnovu dobijenih podataka
procjenjuje da li ¢e Plan biti odobren ili ne za pojedine vrste proizvoda za doti¢nu zemlju.

Svrha i na¢in provodenja Plana pracenja i kontrole rezidua, izvjcStavanje. te mjere koje se poduzimaju u
slucaju neuskladenih rezultata propisani su Odlukom o pracenju rezidua odredenih tvari u Zivim
zivotinjama i u proizvodima Zivotinjskog porijekla (,,Sluzbeni glasnik BiH®. br. 1/04, 40/09 i 44/11).

Koji su ucinci i korist monitoringa rezidua?

Pravilna implementacija Plana pracenja i kontrole rezidua na prvom mjestu ima za cilj zastitu
zdravlja potrosaca, s obzirom da ostaci veéine tvari u Zivim Zivotinjama i proizvodima 7ivotinjskoy
porijekla, koje se traZe u sklopu plana, mogu imati za posljedicu razlitita kancerogena oboljenja kod ljudi
kao i izazivanje rezistencije na odredene antibiotike.




Pored toga, znacaj implementacije Plana se ogleda u otkrivanju eventualnog koristenja zabranjenih tvari
(hormona), nedozvoljenog lijeenja (upotreba zabranjenih tvari ili primjena odobrenih tvari u svrhe za
koje nisu namijenjene), kao i eventualnog stavijanja u promet odredenih vrsta proizvoda za koje vrijeme
karence nije isteklo (vremenski period koji mora da protekne od posljednjeg davanja lijeka Zivotinji do
trenutka kada lije¢ena Zivotinja i njeni proizvodi mogu da se koriste u lancu ishrane).

Pored najvaZnijeg cilja praviine implementacije Plana pracenja i kontrole rezidua — zastite
zdravlja potro3aca, vrlo bitan ucinak je i osiguranje uslova za nesmetanu trgovinu Zivim Zivotinjama i
proizvodima Zivotinjskog porijekia. Ovo se prevashodno odnosi na trgovinu sa zemljama Evropske unije,
mada kao uslov za nesmetanu trgovinu moZe biti postavljen i od strane zemalja u okruZenju. Kao Sto smo
veé ranije naveli, Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine svake godine, najkasnije do 31. marta
dostavlja rezultate analiza iz prethodne godine i plan za uzorkovanje za tekucu godinu FVO u Dablin na
evaluaciju. Ukoliko se procijeni da neka zemlja ispunjava uslove 3to se tice implementacije Plana
pracenja i kontrole rezidua. daje se odobrenje za pojedine vrste proizvoda. Nakon 5to je Bosna i
Hercegovina bila predmet FVO inspekcije u 2010. godini vezano za implementaciju Plana pracenja
rezidua i kontrole veterinarskih lijekova, te nakon §to smo u skladu s akcionim planom otklonili
nedostatke uocene tokom misije, Evropska unija je prepoznala ispravan na¢in implementacije plana, tako
da Bosna i Hercegovina od ove godine (pored ve¢ ranije odobrenog plana za proizvode akvakuiture) od
strane EK ima odobren Plan pracenja rezidua za sljedece vrste proizvoda Zivotinjskog porijekla: med,
jaja, mlijeko i perad. Odobrenjem Plana pracenja rezidua za med ispunjen je jedini uslov i med se moZe
izvoziti na trzidte Europske unije, dok odobrenje Plana pracenja rezidua za jaja, mlijeko i perad,
predstavlja ispunjene prvog preduslova koji se trazi od trecih zemalja da bi se ovi proizvodi mogli izvoziti
na EU trzidte. Odobrenje Plana pracenja rezidua objavljeno je u Commission implementing Decision of 11
March 2013 amending Decision 2011/163/EU on the approval of plans submitted by third countries in
accordance with Article 29 of Council Directive 96/23/EC. koju u prilogu ovog odgovora dostavijamo.

Koje korake poduzimate ukoliko nalazi ukazuju na neispravnost dostavijenih uzoraka?

Plan pracenja i kontrole rezidua ima prije svega preventivnu svrhu (monitoring), a u slucaju
neuskladenih rezultata provode se mjere u skladu s poglavljem VI Odluke o pracenju rezidua odredenih
rvari u 2ivim Zivotinjama i u proizvodima 3ivotinjskog porijekla (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 1/04, 40/09 i
44/11) i Uputom za provodenje plana pracenja rezidua. Kao 5to smo veé ranije naveli, u slucaju
neuskladenih rezultata laboratorija odmah obavjestava (dostavlja u §to kraem roku laboratorijski izvjcstaj
putem e-maila) Uredu za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, koji zatim obavjestava nadleznu Upravu za
inspekcijske poslove entiteta ili Breko distrikta Bosne i Hercegovine, u zavisnosti na kojem je podrucju
izvrSeno uzorkovanje, te veterinarsku inspekciju odnosno veterinarskog inspektora koji je izvrsio
uzorkovanje. Veterinarski inspektor u skladu s navedenom Odlukom i Uputom provodi propisane mjere
istrage tzv. .. follow-up ", kako bi se utvrdili razlozi neuskladenih rezultata odnosno uzrok pojave rezidua
odredene tvari. Veterinarski inspektor provodi propisane mjere, vrsi dodatno uzorkovanje prilikom kojeg
izdaje privremenu zabranu stavljanja proizvoda u promet do dobijanja laboratorijskih nalaza na osnovu
kojih se proizvodi mogu smatrati ispravnim ili neispravnim i pustiti u promet. Ukoliko se neuskladent
rezultati ponove, proizvodi se neskodljivo unitavaju, a subjekt u poslovanju s hranom postaje predmet
dodatnog uzorkovanja u periodu od 6 (3est) ili 12 (dvanaest) mjeseci, u zavisnosti da li je bilo u pitanju
nedozvoljeno lijecenje ili su bile prekoracene propisane maksimalno dozvoljene koli¢ine. Kada se radi o
robama iz uvoza, narednih pet (3) serija po3iljaka istoga porijekla se ispituju i priviemeno zadrzavaju do
savidetka analize | dobivanja nalaza na osnovu kojeg se poSiljka moZe smatrati ispravnom ili
neispravnom. Cjelokupno uzorkovanje se obavlja na racun stranke koja je pokrenula postupak, a u
narednim godinama stranka postaje predimet ciljanog uzorkovanja sa sumnjom o mogucnosti nalaza
neuskladenih rezultata po prethodnom postupku. to u sustini i jeste jedan od ciljeva mnonitoringa — otkriti
evenutalne nepraviloosti.

Kao jedan od primjera za gore navedeno mozemo spomenuti neuskiadeni rezultat u 2011. godini
kada su utvrdene poveéane koncentracije kokcidiostatika - maduramicina u uzorku jaja, gdje je nakon
.follow up" postupka i dodatnog uzorkovanja jaja i sto¢ne hrane za koke nosilje utvrdeno da povecane




koncentracije maduramicina u jajima poti¢u zbog konzumacije hrane za koke nosilje, koja sadrzi
nedozvoljene kolitine ovog kokcidiostatika. Nadalje. utvrdeno je da se radi o hrani iz uvoza, o temu je
nadlezni organ zemlje iz koje se predmetna hrana uvozila sluzbeno obavijesten i koji je poduzeo zakonski
propisane mjere, §to je rezultiralo privremenim zatvaranjem fabrike, koja je proizvodila spornu hranu, a
nakon ponovnog pustanja u rad. deset narednih posiljki se nije smjelo staviti u promet dok se nisu dobili
laboratorijski nalazi na osnovu koji se posiljka mogla smatrati ispravnom i pustiti u promet. Bitna je
ginjenica da je u navedenom slucaju ispitivanje obavila laboratorija u zemlji iz koje je taj uzorak imao
porijeklo. Sve troskove dodatnog uzorkovanja i analiza snosio je subjekt koji je pokrenuo upravni
postupak, a isti je postao predmet pojacane kontrole od strane nadleZne veterinarske inspekcije, ¢ime je i
opravdan znacaj pravilne implementacije Plana pracenja i kontrole rezidua.
Tokom posljednje tri godine provedbe Plana pracenja i kontrole rezidua bilo je utvrdeno nekoliko
neuskiadenih rezultata i u zavisnosti od tvari i njihovih koncentracija koje su utvrdene provedene su
odredene mjere, u skladu s gore navedenom Odlukom:
U 2010. godini utvrdena sudva neuskladena rezultata, od toga u jednom uzorku se radilo o
povecanoj koncentraciji antibiotika (uzorak ribe), a u drugom uzorku se radilo o povecanoj
koncentraciji kokcidiostatika (jetra ovce);
- U 2011L. godini utvrdeno je bilo Sest neuskladenih rezultata. gdje se radilo o povecanoj
koncentraciji kokcidiostatika (uzorci jaja i jetre brojlera);
- U 2012. godini utvrdeno je bilo Sest neuskladenih rezultata, gdje se u pet slucajevaradilo o
povecanoj koncentraciji kokcidiostatika u uzorcima jaja, a u jednom slucaju se radilo o
poveéanoj koncentraciji antibiotika (misiéno tkivo svinje).

Kojim putem i na koji nucin Vijecu ministara pravdate finansijski utroSak sredstava?

Kompletno finansijsko poslovanje Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, prihodi i rashodi,
se putem kvartalnih, polugodisnjib i godisnjih finansijskih izvjestaja u jasno odredenoj formi dostavljaju
Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine, koje opet dalje prosljeduje zbimi izvjestaj o
izvrienju Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine i Parlamentamoj skupstini Bosne i Hercegovine.

Pored toga, poslovanje Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine je predmet revizije dva puta godisnje,
adje se pored ostalog provjerava i nacin utroska finansijskih sredstava za provedbu Piana pracenja i
kontrole rezidua. na $ta do sada o ovom pitanju nije bilo negativnog misljenja.

Vazna je Cinjenica da su tek od 2012. godine osigurana dovoljna sredstva u Budzetu Ureda za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine za provodenje svih propisanih ispitivanja u okviru Plana. a uspjeh
realizacije je vidljiv uvritavanjem Bosne i Hercegovine u Odluku EU na listu zemalja s odobrenim
Planom pracenja rezidua za navedenu grupu proizvoda.

Objavijujete li laboratorijske rezultate na web stranici?

Nije predvideno objavljivanje laboratorijskih rezultata na web stranici, ali prema Zukonu 0
slobodi pristupa informacijama u Bosni i Hercegovini (. Shizbeni glasnik BiH™. br. 28/00, 43/06. 102/09 i
62/11) takve informacije se uz propisane procedure mogu dobiti.

S obzirom na sve navedeno, a prema Odluci o pracenju rezidua odredenih tvari u Zivim Zivotinjama i u
proizvodima Zivotinjskog porijekla (.Sluzbeni glasnik BiH", br. 1/04, 40/09 i 44/11) graficki prikaz
laboratorijskih rezultata se kao takav ne izraduje, te se ne moze priloZiti, ali ukoliko postoji interesovanje
moZemo dostaviti izvjestaje o rezultatima provedenog Plana pracenja rezidua u posljednje tri godine.

Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine stoji na raspolaganju za daljnja pojasnjenja u vezi sa
sprovodenjem Plana pracenja i kontrole rezidua.
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION
of 11 March 2013

amending Decision 2011/163/EU on the approval of plans submitted by third countries in
accordance with Article 29 of Council Directive 96/23/EC

(notified under document C(2013) 1279)

(Text with EEA relevance)

{2013/161/EL))

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Council Directive 96/23/EC of 29 April 1996
ON measures to monitor certain substances and residues thereof
in live animals and animal products and repealing Directives
#5/358(EEC and 86/469/EEC and Decisions 89/187/EEC and
91/664/EEC ('), and in particular the fourth subparagraph of
Article 29(1) and Article 29(2) thereof,

Whereas:

(1) Directive 96/23/EC lays down measures to monitor the
substanices and groups of residues listed in Annex |
thereto. That Directive requires that third countries
from which Member Siates are authorised to impon
animals and animal products covered by that Directive
submit a residue monitoring plan providing required
guarantees. That plan should at least include the groups
of residues and substarices listed in that Annex 1.

2) Commission Decision 2011/163{EU () approves the
plans provided for in Article 29 of Directive 96/23/EC
{'the plans’) submitted by cerain third countries listed in
the Annex thereto for the animals and animal products
indicated in that list.

{3)  In the light of the recent plans submitted by certain third
countries and additional information obtained by the
Commission, it is necessary to update the list of third
countries from which Member States are authorised to
import certain animals and animal products, as provided
for in Directive 96/23/EC and currently listed in the
Annex to Decision 2011/163/EU (the list).

(4} Bosnia and Herzegovina has submutted a plan for poulrry,
milk, cggs and honey to the Commission. That plan
provides sufficicnt guarantees and should be approved.

dUOPL IS 235 a0 ¢ 0
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The entries for Bosnia and Herzegovina for poultry, milk,
epgs and honey should therefore be included in the list.

(5}  Japan has submitted a plan for bovine to the
Commission. That plan provides sufficient guarantees
and should be approved. An entry for Japan for bovine
should therefore be included in the list.

{6)  Moldova has submitted a plan for poultry, aquaculture
and eggs to the Commission. That plan provides
sufficient guarantees and should be approved. The
entries for Moldova for poultry, aquaculture and eggs
should therefore be included in the list.

(7)  Pitcaim lIslands are currently included in the list for
honey. However, Pitcaim Islands have not provided a
plan as required by Article 29 of Directive 96/23/EC.
Pitcaim Islands should therefore be removed from the
list.

(9} Vietnam has submitted a plan for honey to the
Commission. That plan provides sufficient guarantees
and should be approved. An emtry for Vietnam for
honey should therefore be included in the list.

9 In order to avoid any disruption to trade, a transitional
period should be laid down to cover the relevant
consignments  from  Pitcaim Islands, which were
certified and dispatched to the Union before the date
of application of this Decision.

(10} Decision 2011/163/EU should therefore be amended
accordingly.

{11} The measures provided for in this Decision are in
accordance  with the opinion of the Standing
Commuttee on the Food Chain and Animal Health,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Annex to Dicision 2001/163/EU 1s replaced by the text set
ot a the winex o this Deasion.
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Anrticle 2

For a transitional period until 16 May 2013, Member States shall accept consignments from Pitcaim lslands
of honey provided that the importer demonstrates that the products had been centificd and dispatched to
the Union prior to 1 April 2013. :

Article 3

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 11 March 2013.

For the Commission
Tonio BORG
Member of the Commission

'1
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